Nagy Zoltan tanar, etnografus, a paloc népmesék szakértoje

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy — a harmincas éveiben jaré — egykori tanitd, majd tanarember, korusvezetd
Salgotarjanban, aki gondolt egy merészet és barangolni kezdett. Nem mindenfelé és féleg nem céltalanul. Belsd
késztetésnek, mondhatni kiildetésnek érezte, hogy sziil6foldje, szikkebb hazaja, a szépséges Palocfold falvainak
hazaiba bekopogtatvan meghallgassa, lekottazza, feljegyezze s ezaltal twgymond a huszonnegyedik oraban
megmentse a feledéstdl a hajdani summas- ¢és banyaszdalokat, a szidjhagyomanyokban fellelhetd népmeséket,
mondakat. ,, Zabari kisgyermekkorom ota mindig is vonzédtam a kétkezi munkasokhoz, érdekelt a nehéz sorsu, sok
megprobaltatdson dtment, tiszta erkolesii emberek élete. Ok voltak legtobben a foldeken, a gazdasigokban, a szén-
és iparmedencékben. Evszdzadok sordn megannyi szokast, tradiciot, kulturalis kincset, értéket is létrehoztak és
adtak tovabb nemzedékeken, generdciokon ativeléen. Létszamuk gyors iitemii csékkenésével elérkezettnek lattam az
idot, hogy nekilassak hagyomanyaik, szellemi batyujuk megismeréséhez, feldolgozasahoz” — nyilatkozta egy
irodalmi esten 2008-ban az akkor hetvenéves Nagy Zoltan — hogy immar néven is neveztessék foszereplénk —
akinek a folkor-, a néprajzkutatas sohasem lett kenyérkeresd, professzionalista foglalkozasa — annak megmaradt az
irodalom-, az ének- és zenetanarsag — a felparazslott érdekl6dés azonban fokozatosan langold szenvedéllyé valt, s
a hetvenes évek kozepétdl tudatos, szisztematikus gylijtdémunkaba valtott. Sorra jelentek meg dalos fiizetei, népzenei
anyagai, majd 1987-ben két mesekdnyve is napviladgot latott. A , Poruljart szerelmesek™-et ¢és a ,,Megpatkolt
boszorkany”-t tovabbi hét, tobbek kozott a Mora, az Akadémia és a Korona kiadd fémjelezte mesevalogatas
kovette. Az 1990-ben megjelent, ,,Az ikertiindérek” cimi kotetébol a Magyar Radio lemezt készitett, amely az esti
mesék sorozatban tobb izben is elhangzott.

A legutobbi két mesekdnyv ugyancsak érdemes a kommentarra. 2008-ban a szerzé magankiadasaban jelent meg a
,Kis népmese lexikon és -hatarozo”, amelyet 6tévnyi munkéaval sok-sok szakismeret, személyes tapasztalat, egyedi
élmény birtokaban allitott G6ssze. Nagy Zoltant mindig is nagyon érdekelte a mesék eredete, gyokere,
keletkezéstorténete, elterjedése, varialddasa, kombinacioja. Az e teriileteken felmeriilt kérdések megvalaszolasara
hivatott a meselexikon, amelyben a cimszavak, fogalmak, kifejezések, nevek a latin abc-sorrendjében kovetik
egymast. A konnyebb tajékozddas kedvéért minden mesének szamjegye van, eldtte a két tekintélyes
kataloguskészitd — a finn Anti Aarne és az angol Stith Thompson — Aa illetve Th névjegyével. A Magyar
Népmese-katalogusbdl késziilt kivonat — az tgynevezett hatdrozd — a mesék kilenc tipusanak (&llatmesék,
tindérmesék, legendamesék, novellamesék, ostoba oOrdogmesék, falucsufolok, tréfak, hazugsagmesék ¢és
formulamesék) fobb jellemzdire mutat ra. A meselexikon annak idején bekeriilt a kdnyvtarellato tiz sikerkonyve
kozé. Valamennyi példanya elfogyott: egyrészt az iskolai és kozmiivel6dési konyvtarak és az érdeklédd olvasok
jovoltabol, masrészt a szerz0 nagyvonalu gesztusabol, minthogy minden Noégrad megyei iskolat és dvodat
megajandékozott vele. Ezért is oriilt nagyon annak a gratuladld- és koszondlevélnek, amelyet a salgotarjani Petdfi
Sandor Altalanos Iskola kollektivajatol kapott.

Tavaly ilyentajt az innepi konyvhétre a Balassi Kiadé a Magyar Népkoltészet Tara sorozatban jelentette meg Nagy
Zoltan eddigi legnagyobb vallalkozasat, a ,,Fanyiivé Janko”-t, amely a Palocfold meséibdl és mondaibol, tobb mint
harmincéves terepmunkéjanak mintegy 1500 darabos kéziratos gylijteményébdl valogatott tobb mint hatszaz oldalt
kitevd, a nyelvjarasi és stilusjegyeket is megorokito 351 szoveget. A bevezetdben a reprezentativ kotetet sajto ala
rendezé Benedek Katalin ,, mérhetetleniil gazdag”’-nak titulalta Nagy Zoltan palocfoldi és gdmororszagi anyagat,
amely a mesemondas révén 0j funkciokkal gazdagodva jut vissza a felhasznaldkhoz és befogadokhoz.

En méhecske médjdra csak gyiijtdje vagyok annak, amit a palécsig az elmiilt évszdzadokban néprajzi értékként
létrehozott. Sokan voltak a mesélok, mindegyikiik él bennem. ...A zagyvaronai Gajdar Beélané olyan volt mint
Mikszath halyogkovacsa, nem volt teljesen tisztaban istendaldotta tehetségével. Szinesen, tokéletes tajszolasban
beszélt s arra is képes volt, hogy mesélés kézben prozabol versbe valtson. Ugyancsak jo mesélonek bizonyult a
maconkai Sziics Jozsef is, akit a banyaban haromszor takart be a k6. Mihaly Istvan csordds volt Vizslason, a
hegyoldalakon mondta el meséit. A cserhatsuranyi sziiletésii Csizmadia Istvan Nogradsipeken lett elismert
mesemondo, a Népmiivészet Mestere. Viszont Mravcsik Sandor etesi foldmiivesrél a németek filmet készitettek, de
itthon nem ismerték — mondta el a szorgos mesegyljtd szivesen emlékezvén az egyiittmitkddés sordn barataiva,
,munkatarsaiva” lett adatkdzlOkre.

Nagy Zoltan képességeinek legjavat, energidinak dontd részét évtizedeken at a magyar néphagyomany, szellemi
kincsestar kutatdsara, sajatos értékeinek meg6rzésére forditotta. Tobb szaz meséje a Néprajzi Miuzeumban talalhato
kéziratban, a teljes anyagot a salgdtarjani Balassi Balint Megyei Konyvtar és Kozmiivel6dési Intézet 6rzi. A gytijtd
aldozatos tevékenységét az évek soran jo néhany elismerés is kisérte : 1991-ben Nograd megyétél Madach-dijat,
2001-ben Salgétarjan Megyei Jogu Varostdl Pro Arte-dijat kapott. A rangos, tekintélyes Magyar Orokség-dij
egyértelmii megkoronazasa Nagy Zoltan munkassaganak.
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